UNIVERZALNi
VYSOKOZATEZOVY REGAL

Bezsroubovy montéznisystém umoziiuje snadnou
arychloumontaz.

UNIVERSAL HEAVY DUTY RACK

Screw less mounting system allows easy and fast
assembly.

SVYZTUZNOU PASKOU

UNIKATNI SYSTEM MONTAZE BEZ POUZITI SROUBU
UNIQUE ASSEMBLY SYSTEM WITHOUT USE OF SCREWS
UNIKATNY SYSTEM MONTAZE BEZ POUZITIA SKRUTIEK
SYSTEME DASSEMBLAGE UNIQUE SANS BOULON

EINZIGARTIGES MONTAGESYSTEM OHNE VERWENDUNG VON SCHRAUBEN

BRAK POLACZEN SRUBOWYCH

UNIK PASATNINGS SYSTEM UDEN BRUG AF SKRUER
EMA UNICO DE MONTAJE SIN USO DE TORNILLOS

WITH REINFORCING STRIP

SVYSTUZNOU PASKOU

AVECBANDE DE RENFORT

MITDEN VERSTARKUNGSBANDERN

S PASKIEM WZMACNIAJACYM

MED AFSTIVNINGS BAND

CONTIRAREFORZADORA

RUSSIANTEXT IN EMAIL

MEENIZXYMENH AOPIAA

SATRAKOM ZA 0JACANJE

CUTIJAPENTRU ARMATURA

MEREVITO ELHELYEZESE

COCMELMANBHBIM
YKPENNALLAM SNEMEHTOM

SVYZTUHOU | WITHBRACE

SVYSTUHOU | AVECRENFORT

MITVERSTARKUNG

SWZMOCNIENIEM

MED AFSTIVNING

CON REFUERZOS

CPEBPAMU KECTKOCTH

ME ZTHPITMATA

SAPOTPOROM | SOJACANJEM

CUBRAT GROS DEARMARE

MEREVITO ELHELYEZESE

CONRAGGIO DI RINFORZO

UNIVERZALNY
VYSOKOZATAZOVY REGAL

Bezskrutkovy montazny systém umoznuje jedno-
duchdarychlumontaz.

CYKPENBALL ENEMEHT

gl

A 900

1800 | 2130 750

YHUKANbHAA CUCTEMA MOHTAXA BE3 UCNOJIb30BAHUA BOJITOB
MONAAIKH 2YNAPMOAOTHZH XYZTHMA XQPIX BIAEX
UNIKATNI SISTEM MONTAZE BEZ SRAFOVA
UNIVERZALNI SISTEM SLAGANJA BEZ VIJAKA

SISTEM DE ASAMBLARE UNIC FARA UTILIZAREA SURUBURILOR

C(SAVAROZAS NELKUL OSSZEALLITHATO

UNICO SISTEMA DI ASSEMBLAGGIO SENZA UTILIZZO DI VITI
HUKAJTHA CUCTEMA 3A MOHTAX bE3 U3M0JI3BAHE HA BUHTOBE

NOSNOST POLICE

MAXIMUM LOAD CAPACITY OF SHELF

NOSNOST POLICE

LA CAPACITE MAXIMUM DE CHARGEMENT

FACHLAST BETRAGT

DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE POLKI

HYLDES BAREEVNE

CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA POR ESTANTE

TPY30M0ABEMHOCTb NOMKN

METIZTO BAPOX ZE KINA

MAXIMALNO OPTEREDENJE PO NIVOU POLICE

NOSIVOST POLICE

CAPACITATE MAXIMA ESTE

OSSZTEHERBIRAS

PORTATA MASSIMA DI CARICO PER MENSOLA

TOBAPOHOCUMOCT HA PAOTA

900 | 1000 | 1200

300 350 400

450 500 600

POZINK | GALVANIZED
POZINK | GALVA

VERZINKT | OCYNK
ZINK | GALVANIZADO

BILA | WHITE
BIELA | BLANC

WEISS | BIALY

OLMHKOBKA HVID | BLANCO | BENAA
TAABANIZMENO ATIPO | BEO
TANBAHM3VIPAH  —
TATBAHUSUPAH BIJELA | ALB
GALVANIZIRAN FEHER | BIANCA
GALVANIZAT WI—
GALVANIZALT | ZINCATO

MOLMHKOBAHA

MODRA | BLUE SEDA | GREY
MODRA | BLEU SEDA | GRIS
BLAU | NIEBIESKI GRAU [ SIWA
BLA | AZUL GRAY | GRIS
CVHAA | MMAE CEPBII | TKPI
MNABY | PLAVA TPEM [ SIVA | GRI
ALBASTRU SZURKE | GRIGIO
KEK | BLU | CUH wB

CERNA | BLACK

CIERNA | NOIR
SCHWARZ

CZARNY | SORT
NEGRO | YEPHBI
NEGRO | MAYPOX
LIPH | CRNO | NEGRU

FEKETE | NERO
YEPHO

EKOLOGICKABARVA | ECOLOGICAL SURFACE FINISH EKOLOGICKA FARBA | FINITION RESPECTUAUSE DE LENVIRONEMET

OKOLOGISCHE FARBE | FARBAEKOLOGICZNA | @KOLOGISK FARVE | ACABADO DE SUPERFICIE ECOLOGICA

JKONOTMYECKM BE30MACHASA KPACKA | OIKOAOTIKH EMIOANEIA |

EKOLOSKIZAVRSNISLOJ | EKOLOSKA POVRSINSKA BOJA

PINTURAECOLOGICA | OKOLOGIAIFESTES | PITTURAECOLOGICA | EKONOTUYHA BOSA

Regly jsou urceny pro pouZitiv suchém prosttedi. Regél musi byt umistén pod strechou,
musi bytzcela chranén pred povétrnostnimi vlivy anesmi byt vystaven pisobenivlhkosti.
Zafazeni: tfida provozu 1- je charakterizovana vlhkosti materiali odpovidajici

teploté 20°Carelativni vihkostivzduchu piesahujici 65 % pouze nékolik tydnii v roce.

Cass1 | f20° | O65%

KIT ETAGERE
CHARGE LOURDE

Systeme d ‘assemblage sans boulon permettantun
montage facile et rapide.

Precizné vyrobené kovové komponenty zarucuji
vysokou stabilitua pevnost konstrukce.

Precisely produced metal componentsare securing
high stability and toughness of rack construction.

Precizne vyrobené kovové komponenty zarucuju
vysokii stabilitua pevnost konstrukcie.

Pozice podlazije nastavitelnd.

Position of shelfis adjustable.

Pozicia podlazie je nastavitelnd.

Padmink

P stability regdl
ukotvenive dvou mistechvhorni ¢dstiregalu
kpevnésténé.

ih

sloupceje

Dodrzovéni bezpecnostnich pokyndi podle uvede-
nych piktogramii je nezbytné.

Rack column stability s conditioned by its anchor-
ing towallin two points at the top part of the rack.

Adherence tosecurity instructions according to
introduced iconsis essential.

conditions: G tee period begins

Zarucni podminky: Zarucni doba zacind bézet

od okamziku prodeje a trva pét et. Vady zptisobené
$patnouinstalaci, nespravnym zachazenim béhem
transportua uzivaninejsou predmétem reklamace.

onthe date of sale and is valid forfive years. Dam-
ages caused by wronginstallation, inadequate
handling during transportand use will be excluded
fromthe guarantee.

Likvidace: Tento vyrobek neobsahuje latky skodlivé
Zivotnimu prostredi. Likvidace se provadibéznymi
metodami— ani

13l e
nebos

Liquidation: The metal rack does not contain
any substances harmful to the environment. The

YHUBEPCAJIbHbIN
CTENNAX BbICOKOM

rPY30MOABEMHOCTY

Cucrema MoHTaXa 6e3 60nToB no3BoNAeT Npo-
CTylo v GbicTpyto COOpKY.

liquidation is to be made with use of usual methods

by scrapping or dumping.

—
PAQIEPA AXOAAEIAX TENIKHE
XPHXIHX

\

la v tonoBémon anarteitatehdyioto Bidwpan
ouvappohdynon eivatypriyopn Kat e0KoAn.

TouHoe U3roToBNEHME METANANYECKNX AeTaneil
obecneynBaeT BbICOKYH0 CTabUNbHOCTb U MPOY-
HOCTb KOHCTPYKLIUM.

BbicoTy pa3meLLeHitA APYCOB MOKHO perynu-
poBaT.

YcnoBvem cTabunbHOCTU CTeNNaXa ABNAETCA
npuKpennex1e Bepxueﬂ YacTn cTennaxa . aByx
mecTax KI'IpO‘lHOI;I (TeHe.

CobntofieHme UHCTyKLMM No TexHuKe Gesonac-
HOCTU COTNacHO I'IpI/IBe}:[éHHbIM NUKTOrpammam
ABNALTCA 0053aTeNbHbIM.

YcnoBus rapanTim: [apaHTHitHbIii CPOK Hau-
HaeTCA CMOMeHTa POAAXKIA U NIUTCA NATb eT.
MpeZiMeTOM rapaHTUy He ABNAKTCA fledeKTbl, Bbl-
3BaHHble Henp /i C6OpKOI U H

HbIM 00paLLieHem B0 BpeMA TPaHCMOPTHPOBKI

naKcnnyarayuin.

YTunusauma: Hactosuee 3pienve He cofiepxuT
Bell|eCTBA, HaHOCALLIVe BPe/l 0Ky KatoLLeli cpepie.
YTunu3auna npooauTCA 06b14HbIM Cocobom
—3axopoHeHue Ha nonuroHe Th0 wnn caauas
MeTannonom.

N A

Tapetahikd ototyeia e§aoparifouv vpnhi otabe-
poTNTa Katavroxr BAon TG KATAOKELIC TOUG.

HBéon twv pagiav eivat puBulopevn.

Hotabepotnra eapraraiand v otipién oto Toi-
X0 0€ 800 ONE(Q 0TO AV HEPOS TWV PAPIOV.

AxoouBrote Tic 0dnyiec aopaeiac ouppwva e
TIGEIKOVEG.

Podmienkou stability regalového stipcaje
ukotvenie v dvoch miestach vhornej castiregalu
kpevnejsstene.

Dodrziavanie bezpecnostnych pokynoch podla
uvedenych piktogramov je nevyhnutné.

Les composants métalliques produits avec
précision apportentsolidité et robustesseala
construction de I'étagére.

Les tablettes sont ajustables.

LL'etagere doit etre fixee aumur pour garantirle
maintien de | 'etagere chargee, avec deux encrages
enhaut.

Veillerabien suivre les instructions de sécurité.

Zaruéné podmienky: Zéruéna dobazacina plynit
od okamihu predajaa trva pét rokov. Vady sposo-

Conditions de garantie: La garantie commence
aladatedelavente pourune période de 5ans. Les

benézlouinstaldciou, nespréd zaobchad
pocastransportu a uzivanie nie st predmetom
reklamécie.

| causés par une mauvaise installation,
pardes conditions de transportinadequates ou une
mauvaise utilisation sont exclus de la garantie.

Likvidacia: Tento vyrobok neobsahuje latky
Skodlivé Zivotnému prostrediu. Likviddcia sa
vykonéva beznymi metddami — Skladkovanim
alebozosrotovanim.

UNIVERZALNA POLICA
ZATESKE TERETE

Brzo | jednostavno sklapanje bez upotrebe Srafova.

Precizna proizvodnja metalnih komponenti osigu-
rava visoku stabilnost konstrukcije police.

Mogucnost odabira pozicije premaizboru.

Nota: Les étageres métalliques ne contiennent
pasdesubstances nuisiblesal's

Leur destruction doit étre faite selon les méthodes
usuelles de destruction ou de décharge.

UNIVERZALNA POLICA
ZATESKE TERETE

Sistem slaganja bez vijaka omogucuje lakoi brzo
slaganje.

—

SUROVA DREVOTRISKA NEBOMDF | RAW CHIPBOARD ORMDF | SUROVA DREVOTRIESKA ALEBO MDF

BOIS AGGLOMERE NEBOMDF | ROHER HOLZSPANWERKSTOFF ODERMDF | PEYTA WIGROWA LUB MDF

RASPANPLADE ELLERMDF | TABLEROAGLOMERADOOMDF | HEOBPAOTAHHAA ZICM U MAO

NOBOMAN &MDF | SIROVAIVERICAILIMDF | MDFILIIVERICA | PFLBRUTSAUMDF

MDF VAGY PRESELT FORGACSLEMEZ POLC | LEGNO GREZZOOMDF | CYPOBAMAY UMW MA® MNOCKOCT

UNIVERSALES
STECKREGAL

Ohne Verwendung von Schrauben. Schnelle und
einfache Montage.

Prézise gefertigte Metallkomponenten
sichern hohe Stabilitat und Belastbarkeit
derGestellstruktur.

Verstellbare Etagenposition.

Das Regal muss am oberen Teil in geeigneter
Weise an der Wand befestigt werden.

Die Einhaltung der Sicherheitsanweisungen
Piktogramm erforderlich.

G : hadi

—

REGAL POLKOWY
UNIWERZALNY

Atutemregatu jest brak potaczeri srubowych, co
znacznie utatwiai przyspiesza jego montaz.

s
-1

UNIVERSAL
HOJBELASTNINGS RACK

Skruelgs pasztnings system gorer muligt en nemt
og hurtig pastning.

—
KIT DEEESTANTERIA PARA
CARGAS PESADAS

Sistema de montaje sin tornillos permite Montaje
facily répido.

Poszczegdlne elementy sktadowe regatu wykona-
nozduza precyzja co zapewnia wysokg statecznos¢
iwytrzymatoscregatu.

Istnieje mozliwos¢ regulacjiwysokosci potek w regale.

Precist fremstillet metalkomponenter garanterer
konstruktions hejt stabilitet og fasthed.

Gulvets position erstilbar.

Stabilitets betingelse af racks kolonne erankning

Regatnalezy przymocowac doSciany o strukturze
gwarantujacej utrzymanie regatu, za pomoca
dwach kotkow rozporowych (kotki nie wchodza
w sktad zestawu, montujemy ich w gérnej czesci
stupow regatu tj. na 2/3 wysokosci stupa.

itosteder.iden overste del afracktil en fastvaeg.

Deternodvendig atoverholde sikkerhedsregler
i.h.t.deanforte piktogram.

Garantibetingelser: Garantiperioden begynder

DieG iezeit fiir
dieses Produkt beginnt mit dem Kaufsdatum und
betragt fiinfJahre. Die Gewahrleistung erfolgt fiir
mangelhafte Ausfiihrung oder Material- und Funk-
tionsfehler. Und die Schaden, die auf natiirliche
Uberlastung oder unsachgemaRe Behandlung bei
derMontage oder dem Gebrauch zuriickzufiihren
sind, bleiben von der Garantie ausgeschlossen.

Entsorgung: Entsorgen Sie den Artikel iber einen
zugelassenen Entsorgungshetrieb. Beachten Sie
aktuell geltende Richtlinien.

RAFT CU PORTANTA
RIDICATA

Raft cumontaj fara suruburisi piulite, montare
rapidasisimpla pe baza de apasare.

—

Srodki ostroznoscizwiazanezmontazemi eksplo-
atacja regatu musza zostaczachowane.

Gwarancja: gwarancja obowiazuje przez piec
latliczone od daty sprzedazy regatu. Gwarancja

nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez
nieprawidtowy montaz, nieodpowiednie zabezpie-
czenie regatu w trakcie transportu, uzytkowanie
regatu niezgodne z przeznaczeniem.

Utylizacja: regat nie zawiera zadnych substancji
szkodliwych dla srodowiska, zniszczony regat
nalezy poddac ztomowaniu.

UNIVERZALIS POLCOK NEHEZ
TERHEKHEZ

Gyors és konny csavarozas-mentes
osszeszerelés.

gl

atlobe frasalgsejebliket og varerfem r. Fejl
medfertaf darligtinstallation, forkert behandling
undertransport og anvendelsen erikke genstand
forreklamation.

Bortskaffelse: Denne produktindeholderikke
stoffer farlige for miljo. Bortskaffelse udfares
med vanlige metoder —anbringelse pa loseplads
ellerskrotning.

SCAFFALI UNIVERSALI
PER CARICHI PESANTI

Permette un minor numero di sistemi di montaggio
montaggio facile e veloce.

Precizno proizvedeni sastavni dijeloviomogucuju
visoku stabilnost konstrukcije police.

Fabricat din tablaambutisata cu o inalta stabilitate
siorezistenta foarte mare.

Anagy precizitassal kivitelezett fém alkatrészek-
nek kdszonhetden kivalo stabilités és tartdssag.

Razliite mogucnostislaganja police.

Pozitia pe pardoseala este ajustabila.

Stabilnost police uslovljena je fiksil
dve tacke navrhu police.

jemnazidu

Obaveznossledite sigurnosne instrukcije u skladu sa
prikazanim crtezima.

Obavezno pricvricivanje police u dvije tocke na
vrhu police omogucuje stabilnost police.

Obaveznoslijeditiuputeiikone prislaganju.

Garantni rok: Garantnirok pocinje da tece od

0poi eyyunengc: Hmepiodog eyyonone apyiceramo
TV NpEPOpNVian@Anong katoxeL yla mévte .
InpégmoumpokhiBnkav ané eoahpévn eykatd-
otaon, amé AdBog XElpIopO KaTd T HeTapopd Kat
T xprion Ba eivatektoc Tgeyyonong.

KaBapiopdc: H petalhiki Baon dev mepiéyet
emphapégovaieg yiatomepiBalov. 0 kabapiopdg
mpémeLvayivet peTn xprion cuvnOiopévay pedodwv
Kaloy1pe ayunpd avrikeipeva. Natomuoipo
GLVIOTATALN XPrON AMOPPUTTAVTIKWV XWPIC
mpooBetaogy.

INDUSTRIAL SYNERGY GROUP

danakupovine|vazi 5 godina. Garancija ne vazi
uslucaju pogresnog sklapanja, neadekvatnog
rukovanja utransportu | upotrebi.

Uklanjanje: Metalna polica ne sadrzi nijednu
supstancu opasnu po okolinu. Uklanjanje se moze
obaviti upotrebom uobicajenih metoda zbrinja-
vanjaotpada.

KOVONA SYSTEM, a.s. Primyslovd 2007, 737 01 Cesky T

Garantni period: Pocinje danom prodaje i vrijedi

Unadintre conditii pentru stabilitatea raftului ma-
taliceste catronsonul safie prinsin doua puncte, in
parteasuperioaraaraftului.

Apolckét csavarral akdrfalhozis rogzithetdamég
nagyobb stabilitds érdekében.

Componentiin metallo prodotti con precisione
stannoassicurandoalta stabilita e robustezza della
costruzione del rack.

La posizione del ripiano é regolabile.

Osszeallitasnal mindenképp kivesse a szerelési
(itmutato utasitasait.

Aserespectanormele de securitate conform picto-
gramelorinscriptionate.

5godina. Otecenja uzrokovana pogresnimsslaga-
njem, neadekvatnim rukovanjem prilikom tran-
sporta, nekoristenjem jedino originalnih dijelova,
nece biti priznata u garantnom roku.

Likvidacija: Metalne police ne sadrze elemente
Stetneza okolis. Likvidacija police vrsi se na uobica-
jennacinzbrinjavanja.

vvs

ésin,

Garantia Produsului: Garantiaincepe din data
in care produsul afost cumparat. Termenul de ga-
rantie este de 5 ANI. Nu se acorda garantia in cazul
montajuluiincorrect, deformari, indoiri cazuatein
timpul transportului.

Lichidarea produsului: acest produs nu produce
impact negativ asupra mediuluiinconjurator,
lichidarea se poate face fara ca trebuiasca procedee
dedecontaminarea produsuluilareciclare.

Czech Republic

Garancialis feltételek: Garancia aziddszak az
értékesités napjan kezdddik és ot évig érvényes.
Kartéritésrossz telepités okozta, nem megfeleld
szallitas kozben és a felhasznalas kizarhatd lesz
agarancia.

Felszamolas: A fém racknem nem tartalmaz sem-
milyen kdros anyagota kdrnyezetre. A felszmolas
szokdsos mddszerekkel kell elkésziteni selejtezés-
selvagy dompinggel.

Lastabilita della colonna del rack & condizionata
dal suoancoraggioal muroin due puntinella parte
superiore del rack.

Aderenzaalleistruzioni disicurezzasecondo le
iconeintrodotte é essenziale.

Condizioni di garanzia: garanzia periodo inizia
alladata divendita ed & valido per cinque anni.
Danni causato da un‘erratainstallazione, inadegua-
tamanipolazione duranteil trasporto e l'uso sara
escluso dal garanzia.

Liquidazione: il rack di metallofanon contenere
sostanze nocive per I'ambiente. La liquidazione
deve essere fatto con I'uso dei metodi usuali demo-
lendo o scaricando.

Componentes metdlicos de precision Estan
asequrando unaalta estabilidady Dureza dela
construccion del estante.

La posicion del estante es ajustable.

Laestabilidad de la columna del estante estd con-
dicionada Por su anclaje a pared en dos puntos En la
parte superior del bastidor.

Adherenciaa las instrucciones de seguridad Segtin
losiconosintroducidos es esencial.

Condiciones de garantia: Garantia Periodo
comienzaen lafechadeventaY esvalido por cinco
afos. Dafios y perjuicios Causada por unainstala-
cionincorrecta, Manejo durante el transporte Y su
uso quedaran excluidos de la garantia.

Liquidacion: La rejillade metal no contienen
sustancias nocivas para el medio ambiente. La
liquidacion Debe hacerse con el uso de métodos
habituales Por desguace o vertido

]

YHUBEPCANEH
TEXXKOTOBAPEH CTEJIAX

MoHTaxHaTa cuctema 6e3 usnon3pae Ha BuHToBe
B AaBaBb3MOXHOCT 1a ro MOHTUpaTe 6'bp30
nnecHo.

anLlM3H0 M3p360T€HMTE KenesHu enemenTi
rapaHTupar BUCOKaTa crabunHoctyn W3APBXKIN-
BOCTTA Ha KOHCTPYKLMATA.

Mo3uyuATa Ha eTaxuTe e perynupyema.

Ycnove 3a CTabUIHOCTTa Ha KOHCTPyKLUuATa e
NPUKPENAHETO KbM TBbPAA CTEHA Ha ABE MeCTa B
TOPHATa YaCT Ha CTeNaxa.

Heobxozumo e cneggateto Ha WNHCTPYKLMNUTE 38
6Ge3onacHoct cnopep CneAHNTE NUKTOrpamu.

Tap ycnosua: fap T
nepnuoA3anoysa B MOMeHTa Ha ﬂpOﬂa)K6aTﬂ

WTpaeneTroauHu. LWetute MPUYNHEHW OT TPELLHO
JIHCTanUpaHe, HenpasunHo 06paboTka npy Npeso3

Vlynmpeﬁa HenoanexarHa peknamauua.

JukBupaaums: To3u npoayKT He ChABPKA BPeAHN
3a0KoNHaTa cpeAa BelecTBa. JlukBugaLmaTa ce
U3BPLUBA 10 00MKHOBEHNUTE HAUNHI — A€NIOHMpa-
He un bpakyBaHe
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MONTAZNINAVOD | ASSEMBLY INSTRUCTION | MONTAZNY NAVOD | NOTICE D'ASSEMBLAGE | MONTAGEANLEITUNG
INSTRUKCJA MONTAZU | PASATNINGS VEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | MHCTPYKLIUA NO CBOPKE
OAHTIEZ XYNAPMOAOIHZHZ | UPUTSTVO ZA MONTAZU | UPUTE ZA MONTAZU | INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE
FELSZERELESI UTMUTATO | ISTRUZIONI DI MONTAGGIO | UHCTPYKLMA 3A MOHTAX

<4

BEZPECNOSTNI POKYNY
SAFETY INSTRUCTIONS
BEZPECNOSTNEPOKYNY
INSTRUCTION DE SECURITE
SICHERHEITSHINWEISE
SRODKI 0STROZNOSCI
SIKKERHEDS ANVISNINGER

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

WHCTPYKLIUW NO TEXHUKE
bE30MACHOCTU

OAHTIEZ AXOAAEIAX
SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
BIZTONSAGI UTASITASOK
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

WHCTPYKLIUN 3A
bE30MACHOCT

>

~

N\
SPRAVNE NESPRAVNE /SPRAVNE
CORRECT 1 INCORRECT CORRECT

~

TENTO KONEC SMEREM NAHORU!

THIS END UP!

NAHORU | T NAHORU

up RUKAVICE PROTIPOREZOVE, ODOLNOST PROTI
REZU (TRIDA OCHRANY MIN. 3.

ANTICUT GLOVES (MIN. LEVELA3)

RUKAVICE PROTIREZNE, ODOLNOST PROTI REZU
(TRIEDA OCHRANY MIN.3.)

GANTS ANTI-COUPURE (NIVEAU MINIMUM A3)
SCHNITTSCHUTZ-HANDSCHUHE (MIND. LEVEL 3)

REKAWICE ANTYPRZECIECIOWE
(POZIOM OCHRONY CONAJMNIEJ A3)

SKARESIKREHANDSKER
(SIKKERHEDSHANDSKE MIN. A3)

GUANTES ANTICORTE (NIVEL MINIMO A3)

NEPYATKW OTNOPE30B
(MUHUMANBHBIN YPOBEHb A3)

TANTIA MPOXTAZIAY (EMINEAQY A3)

ZASTITNE RUKAVICE PROTIV PROSECANJA
(MIN.NIVO A3)

ZASTITNE RUKAVICE (MINUMUM RAZINA A3)
MANUSI ANTI TAIERE (NIVEL MINIM A3)
VAGAS ELLENKESZTY( (MINIMUM A3 SZINT)

GUANTIPROTETTIVIANTITAGLIO
(LIVELLO MINIMO A3)

NPEANA3HU PBKABULIA (MIH. HUBO A3)
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